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AHHOTALMSA: CTaThsl MOCBSIIEHA pycC. Kymepbma, KOTOpOe MHOIMe 3TMMOJIOIU

CUMTAIOT 3aMMCTBOBAHMEM U3 TIOPKCKUX SI3BIKOB. BOJBIIMHCTBO McCCIIe-
mosareneit (B. U. anb, A. T. IIpeo6pakenckuii, H. B. Topsie, M. ®acmep,
I1. 4. YepHbix), kpome A. . Co60eBCKOTO, KOTOPBIA MPEATIONIOKNAI C1a-
BSTHCKOE TTPOUCXOKAEHMEe 3TOTO CJI0BA, BO3BOAWIM €T0 K T€M WJIM VHBIM
TIOPKCKVM JIeKCEMaM, HO HUKTO He MPeIJIOKMI OGHO3HAYHON STUMOJIOTUMN.
Bosnee Toro, cpey puI0IOTOB HET €MHOAYIIIHOTO MHEHMS Iaske O TOM, U3
KaKOTO MMEHHO TIOPKCKOTO SI3bIKA U OT KaKO¥i JIEKCEMbI ITPOU30IIJIO CIIOBO
KymepsMma.

B maHHO¥ cTaThe MPearnonaraeTcst, YTo Kymepbmda — PYCCKOE CII0BO, BXOISI-
Iee B THE3/I0 C KOpHEM *kut-, Kak U IJ1aroyl Kymumso (B IEPBUYHOM 3HaUe-
HUU ‘BBIOKUTE'). B TOATBEpsKIEHME STOr0 aBTOp 06palaercst K AMaaeKkT-
HOMY MaTepuaty. B pyccKMx guanaekTax ComepskaTcsi MHOTOUMCIEHHbIE Ba-
puaHThl GopM cIoBa Kymepsma (Kymeauya, Kymeauuid, Kymesv, Kymenvod,
KymeJved, Kymensma, Kymep(b)eda, KymepHs, Kymepwv0a, Kymeps, Kymepsied,
Kyméxa, Kymuea, Kymunaoekd, Kymuxa " Ap.), KOTOpble WUTIOCTPUPYIOT €ro
cybdukcanbublii xapakrep. KpoMe Toro, quaaekThl COXpaHWIN TEPBUYHOE
3HaueHye CJIOBa KymepsMa ‘BbIOTa, METeJI, KOTOPOe BIIOCIEACTBUAM ITyTeM
MeTahOpUUECKOTO MePeHOoca 1aj0 COBPEMEHHOE TUTePaTypHOe 3HAUeHe
‘6ecriopsimoK, CyMsITULIA .

Takum 06pas3oM, CIOBO Kymepsma 06pa3oBaHo CyGhUKCaTbHBIM CIIOCOO0M
OT IVIAroJia Kymums B €r0 TIepBUYHOM 3HAYeHMM I CHAavYasIa 3HAUMIIO ‘BbIOra’.

KNIOYEBbBIE C/IOBA: DYyCCKad 3TUMOJIOTUA, THOPKM3MbI, OIMAJI€KThI, Cl)OprI CJIOBa,

IIepeHOCHOe 3HaUeHNe CJI0OBa

Ana unturoBAHUS: FopOymmua . A. O mpoucxoskaeHun pyc. kymeposma // Pyc-

ckas peub. 2022. N2 1. C. 61-70. DOI: 10.31857/S013161170018740-3.

61



Pycckas peub « N2 01 | 2022 W3 uctopum pycckoro si3bika

Russian Speech No. 01 | 2022 From the History of the Russian Language

BNArogAPHocTH: CTaThsl BBIIIONIHEHA IIpU MoALep)kke rpaHTa PODU B pamkax
mpoekTa N2 19-012-00059 «JIekcuKa C/IaBSIHCKMX SI3bIKOB KaK Hac/lemue u
pa3BUTHe MTPACIABSIHCKOTO JIEKCMUECKOTo (GOH/Ia: CJIOBOOOPA30BATETbHBIN,
CEMaHTUYECKUI ¥ 3TUMOJIOTUYECKUIT acTIeKThl aHa/IN3a B JIeKCUKorpadu-
YeCKOM IIpe/iCTaBAeHUN».

From the History of the Russian Language

On the Origin of the Russian
Kuter’ma

Irina A. Gorbushina, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), irgor84@yandex.ru

ABSTRACT: The article is devoted to the Russian word kuter’ma, which a lot of
etymologists consider a borrowing from Turkic languages. Most researchers
(V. 1. Dal’, A. G. Preobrazhensky, N. V. Goryaev, M. Vasmer, P. Y. Chernych),
except for A. I. Sobolevsky, who supposed this word was of Slavic origin, had
ascribed it to different Turkic lexemes. However, none of the researchers
could come up with the clear etymology of the word ans there is no common
opinion from which Turkic word the lexeme kuter’ma derived.

This article supposes that the word kuter’ma has Russian origin and is in-
cluded in the lexical famili with the root *kut-, like the verb kutit’ (in it’s
first meaning ‘to whirl’). To confirm it author refers to the dialect mate-
rial. Russian dialects contain a lot of variable forms of the word kuter’'ma
(kutelitsa, kutel’, kutel’ba, kutel’ga, kutel’ma, kuter(’)ga, kutern’a, kuter’ba,
kuter’a, kuter’aga, kut’okha, kutiga, kutilovka, kutikha etc.), which illustrate
its suffixal character. Moreover, dialects conserved the first semantic of the
word kuter’ma ‘the blizzard’ which later transformed into the modern lite-
rary semantic ‘the disorder, upset, chaos’.

So, the word kuter’ma is formed from the verb kutit’ in its primary meaning
with the help of suffixes and first used to mean ‘blizzard’.

KEYWORDS: Russian etymology, Turkisms, dialects, forms of the word, figurative
meaning of the word
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JIOBO Kymepbsma TPAAUIIMOHHO CYUUTAETCS] B PYCCKOI 3TUMOJIOTUM TIOP-
ku3moM. Enie B. U. [lanp, nMcaBuInii 3TO CJI0BO KaK Kymepmda, TOIKOBA ero
C TIOMEeTKOJ «TaTapcKoex»:

«KyTepma ., TaTpC. cyeTa, CyMSTHIIA, XJIOMOThI, CyMaToxa; 6e3Imopsi-
IIOKb, 6€3TOJI0Ub; KPUKD, OpaHb, ccopa. // Heroroas, Bbiora, MeTesb, Kypd; //
06. uenoBbKb, MPOMU3BEALII KyTepMy, TyTaHUILy M CYMAaToXy; // K. OpHO.
3aiiMbl TOBapoOM, 3a60p BIOJIT'b, HA CPOKM, HA cUeThI. // Pbiba KyTema. // Ky-
TepPMUTh, IPOU3BOANUTh KyTepMY, IyTaHUITY WiIn 06e3mopsaokb. Kyrepra
3K. Tep. BJITH. KyTepMa, B 3HaU. BBIOTU U CyMSITULIbI» [damb 1935: 11, 230-231].

Kak Bupgum, B. WM. Janb roBOPUT O TIOPKCKOM ITPOUCXOKIEHUM CJIOBA
Kymep(b)Md, HO He TIPUBOAUT TOTO TATapPCKOrO CJIOBA, KOTOPOE ObLIO 3auM-
CTBOBAHO pyccKuM $s13bIKOM. A. I. IIpeobpaskeHCKUIi COTIACeH C BepCcuein o
TIOPKCKOM ITPOUCXOKIEHNN CJI0Ba (KOTOPOE B €ro CJI0Bape IPeACTaB/IeHO YKe
B COBpEMEHHOM HamlMCaHUM), HO OTKPOBEHHO MPU3HAETCSI, YTO HE TOIbKO He
HalileHO KOHKPETHOIO TIOPKCKOTO C7I0Ba, KOTOPOE B PYCCKOM $I3bIKE 3a3By4alio
ObI Kak Kymepsmd, HO [ake HEM3BECTEH SI3bIK-VICTOUHUK:

«KyTepbma, P. KyTepbMbl cymamoxa, 6e3monkoswuHda; BbposiTHo, ciofa
Ke Aiaj. TBP. KyTepra evtoza, cymamuya (JCn. 2, 231).

— Ilo T'opsieBy (Cn. 177), 3auMcTB. 13b TIOPK. U3b Kakoro? Bb ocm.-Typ.
eCcThb KYTYymy wyms, ckandans, cymamoxa (cm. Pagn. Ci. 1484), Ho BmonHb
cootBbreTByomaro HbTe» [[Ipeobpaskerckuit 1914: 421].

Paszpensier sT0 MHeHue 1 M. @acmep, HO 1 OH B CBOEM (JIOBape He [aeT YeT-
KOJi 3TMMOIOrMu 310ro ciosa: «Kyreppma “cymaToxa, Hepazbepuxa”, TakxKe
“Bbiora, Heroroga”. HesicHo. Bo3M., 13 TIODK.; HO KI03p., Tap. kiitiirma (tak
MOATOHSIOT jiommazei) (Pammos 2, 1484) wun tar. kiitdrma satuvy “pemeciio
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6popsiuero Toprosia”, kasax. kotérmo — 1o ke (Pagios 2, 1278 u ci1.; 1483),
He MOTYT CYMTAThCs] HECOMHEHHBIM IIePBOMCTOYHMKOM, KaK U Typ. gotlirma —
cyml. or gotlirmak “rmomHuMMark, B3BaaMBaTh Ha KOTO-JI. UTO-JI.”, IPUHSITOE 3a
nepBoncTouHMK JIokouem» [Pacmep 1996: 11, 434].

I1. 4. Yepusbix mob6asisier: «Toabko pycckoe. Cp. B TOM 3Ke 3Hau.: YKp.
posrappmismi, rapmugep (cp. MojibcK. harmider — TX.); GJIp. CyMSTHS,
MiTycHsI; 60/T. cymaToxa, 6e3Bpeaue, Hepa3oopus. B pycckom si3bike M3-
BecTHO ¢ KoH1a XVIII — Havana XIX B... Hago monarats, TIOpPKCKOE CJIOBO, XOTS
MCTOYHMK €r0 YCTAHOBUTH He TTPoCcTO» [UepHbix 1999: I, 459].

«IDTUMOJIOTUUECKUTI CJIOBAPb PYCCKOTO Si3bIKa» oA, peaakimeii H. M. Illan-
CKOTO BBICKA3bIBAETCS OCTOPOXKHO: «IIperoMoKUTeTbHO — 3aMMCTBOBAHO U3
TIOPKCK. 3. Briepsbie otMeuvaercs B “TIucbmoBHMKe” Kypranosa 1769 r. (388):
“Bblora, kymepma, Heriorogp”» [Illanckuit 1982: 2/8,461]. 3amMeTuM, 4TO B 3TOM
KOHTEKCTe 3HaueHue BbIora, HeIoroga’ IBHO IepBUYHO II0 CPABHEHMIO C CO-
BpPeMEeHHBIM 3HaUeHMEM.

He 605bI11€ ICHOCTM BHOCUT U «TOITKOBBIN CJTIOBAph PYCCKOTO SI3bIKA C BKITIO-
YyeHMeM CBefeHMit 0 ipoucxoxaeHnu cioB» H. 0. [lIBemoBoii:

«Kytepsma (pasr.) CymaToxa, 6ecropsiiok... *IIpoucx. HessCHO; BO3M.,
3aMMCTB. 13 TIOPK., UCTOUHUK HesiceH» [[lIBemoBa (0TB. pex.) 2007: 393].

WTaK, cI0BO Kymep(b)Ma GONBIIMHCTBOM PYCCKMX (DMIOTIOrOB CUMTAIOCh
TIOPKM3MOM 6e3 SICHOI 3TMMOJIOTMN. BKiTtoueHO 0HO U B «C10Bapb TIOPKU3-
MOB B pycckoMm s3bike» E. H. lllnnosoii:

«KyTepbpMma, X. (M ycTap. Kymepma), pasr. CymMaToxa, CyMsITUIIA || Xaoc,
Gecropsiok || To ke, uTo kKymeped (cm.). Ci. Akag., 1792 kymepmd; Yiakos,
1, 1559 xymepomd... DacMep CUUTAET, YTO BOIIPOC O TIOPK. MTPOVICXOKIEHUM
KyTepbMa B 3Hau. CyMaToxa, Hepa3bepyxa, a Takke BbIOTa, HEITOToja HesiCeH»
[Inmosa 1976: 215-216].

Tem He MeHee He Bce (PMIOIOTY eAVMHOAYIIHBI B 5TOM MHeHun. A. U. Co-
60J1eBCKMIT IIpeJiaraja BepCUIO CJIaBIHCKOTO IIPOVCXOKIEHMS CJIOBA KymeposMa
OT TJ1arojyia Kymumea, XOTSI IPaKTUYECKY He PaCKPbLI ee:

«EguMHCTBEHHOe, YTO 3aTpyAHSIeTh JAMHTBUCTA Bb *ckamepmes WU
*ckamopvme, 3TO — CIOXKHBIN cyhdukceb cioBa. Ho cpB. uemsepms, kymepsma
(ipu kymumu), nycmenvea» [CoboneBckuit 1914: 444].

M. ®acmep Kateropuuecku orBepraet Bepcuio A. M. CoboneBckoro: «He-
BEpOSITHO COMIKEHMe ¢ Kymump» [Pacmep 1996: 11, 434], — HUKAK, OJHAKO 3Ke,
He 0OBSICHSISI CBOIO TOUKY 3PEHMS.

Mexxay Tem 3Ta Bepcusl OTHIOAb He (aHTacTMUHA. B cymHOCTH, aprymeH-
TOB, NTOATBEPKAAIONIMX TIOPKCKOE MPOUCXOKIEHME C/I0BA KymepuvMd, TOIbKO
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[IBa: CO3BYYHbIE TIOPKCKMeE CI0Ba (KOTOPbIe CaMM aBTOPBI CI0Bapeii He Cum-
TalOT HECOMHEHHBIM II€PBOMCTOYHMKOM) M OTYAaCTUM — OTCYTCTBME 3TOTO
C/I0Ba B JPYTMX CIaBSIHCKMX s13bIKax. C JPyroit CTOPOHBI, ecTb HeMalo (ax-
TOB, GOPMaTbHBIX ¥ CEMAHTUUYECKIX, CBUIETETbCTBYIOUINX B TI0JIb3Y BePCUU
A. . Co60/1eBCKOTO I MTO3BOJISIOIINX PACKPBITH €e.

[Ipexxme Bcero, HEBO3MOXKHO MTHOPMPOBATH MHOTOYMC/IEHHbIE (OPMBI
9TOrO (JIOBA B PYCCKMX AMaeKTax, IPUYeM He TOIbKO B KOKHBIX U I0TO-3ama] -
HBIX (4TO MOIJIO GbI OBITH apryMEHTOM B IT10JIb3Y TIOPKCKOI BepCui), HO U B
CeBEpHbIX ¥ CeBEepPO-BOCTOUHBIX: Kyméx ‘roroma co cHerom u poxgem’ (Ka-
JyXK.), Kyménuya ‘Bbiora, metens (Tsep. Kanuu., Apx., Bonor.), kyméauua
‘Bbiora, metenpy’ (Crapuu. Kanun.), kyméne ‘Bbiora, metens (Kaauu.), kymeis-
6a 1. ‘Bbiora, meteny’ (Poi6. dpoci.). 2. ‘cton6 nbuin’ (OnoH. PIGHUKOB), Ky-
mesvea (yoapeHue He 3aMKCMPOBAHO) ‘Bbiora, Mertens (Bomor.), kymeisma
‘Bbiora, metens (Mensexberop. KACCP), kymep(b)2d ‘Boiora, metens (Torem.
Bosior.), kymepéza ‘Bbiora, Metens (Pycckast QuaiekTonorus [6e3 ykasaHus
mecral), Kymepéuia ‘Bbiora, MeTesy (Pycckast IuanexTonorus [6e3 yKkasaHus
mecral), kymepma 1. ‘3a60p ToBapa B 1oir, B3aiimbl’ (OpeH6. Jlajb). 2. CM. Ky-
mepema; KymepHsi ‘Bblora, MeTenb (Pycckasi AMajeKTolorus [6e3 yKasaHus
mecral), kymepu6d ‘Bbiora, metens (Tlamick. JleHMHrp.), Kymep(s)mMd ‘Bbiora,
meTesb (ConbBbruer., Bomnor., JIeHUHrp., Apx., BeiiiHeBonou., Kanus., ITepm.,
Caepp.), ‘Henoroga’ (Uyxi., Kocrp., Ipunyukuii), ‘cunbHas mbuib (Ilepm.),
kymepomad ‘o mpake’ (Kypck. Sdpoci., To6on.), kymepmd ‘o ccope’ (ApX.), Ky-
mepsma ‘o ccope’ (Hukonaes, Camap.): «Hy, 6pam, 8 maxkyio 2 Kymepsmy no-
nan, umo Hacuny ywén» (Tapyc., Kamyxk., Ipocit., To6oin.), kymeppsmd M. U K.
‘o cyemuBom uenoBeke’ (ConbBbIY., Bosor.), kymépsa ‘cymaroxa’ (TBep.), Ky-
mepsza ‘Bbiora, metens (Bosor.), kyméxa ‘mypra’: «I[lo-Hauiemy nypea, no-
cmapurHomy kyméxa» (IIofamoposx., JIEeHUHTP.) ¥ Kymexd ‘CUIbHbIN TOPbIBU-
croiii Betep’ (Ilepm.), kymuza ‘Bbiora, metens (Kamyxk.), kymiioska ‘Bbiora,
merens (Kaprom., Apx.), Kymuixd ‘Bbiora, metens (Hosr., JlenuHrp., I1ckoB.,
Boror., Kanun.): «3umoii-mo kymuxa maxka 6si6am» (Ilepm.), «Kymuxa nowia,
Memeny, 8vioza» (BbiniHeBos. Kanun.), kymHa ‘Bblora, MeTeny : «Xoms Kym-
Ha Kakas, 8cé€ 00HO 8 kayd npubpedémcsa» (Mensexkberopck. KACCP), kymHs
‘BbIOTA, METEJIb : «IKA 8e0b KYMHs ceOHU, 213 0meopums He mozu» (IleTposas.
OnoH.), KymHA ‘NIyMHas pasryjibHas IOIOIKa, KyTEX : «Y HAc Kaxcblil deHb
Kymusi» (CMoi1., BOpOH.), Kymbs ‘XJI0Ibs Mafaoliero cHera’: «[locmompu, Ha
yauye kymos aemum» (Kyibpi.), ‘Tioxas noroga’ (Bonor.), kymspeza ‘Bbiora,
Meteny ([Pycckast muanekronorusi], 6e3 ykasauust mecra) [OuauH (1. pef.)
1980: 166-180].

Takast BApMaTUBHOCTD «3aBepIIAONIEeii» YaCTy CJI0BA XapaKTepHa ISl Cyd-
(ukcos, uto moaTBepkIaeT Bepcuio A. 1. CoboneBckoro o cyhdnKcaaIbHOM
o6pa3oBaHUM CJIOBa Kymepwvma. IIpaBaa, TOBOPS O CJIOBOOGPA30BATENbHOM
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CTOpOHE, TTPUXOAUTCS MIPU3HATH, UTO CyhdUKC -epbMm- 3adUKCUPOBAH ellle
TOJIBKO B OZHOM CJIOBe: 6axmepsmd (6axmapmd, 6axmopmd, 6apmd) ‘Tpy6ya-
ThI/ (MJIM — peXke — IIACTUMHYATBIN) IOV HVKHEN YacTy HUISIKY rpuba’:
«A 2pubpi-mo ¢ 6axmepwsmoti» (IIMH. Birt.) [Temosa (pen.) 1980: 133]. IToaro-
My BepOsITHee, UTO B CJIOBe Kymepbsma TpefcTaBieH He cybdukce -epsm-, a aBa
cyhdukca: *-€l-, xapaKTepHbIit IS CYIIeCTBUTENbHBIX, 0003HAYAIOIINX I10-
TOIHbIe sIBJIeHMsI (Cp. *kap-€l-b, *met-€l-b), B KOTOPOM 3aTEM MOIJIa IIPOU30TI
CMeHa IJIaBHbIX (CP. 26bL/1b/28bIPb ‘OITYXOIIE, dme/demepb, KOMepHUK/KOmeJlb-
Huk ‘ionioTeHIe’ [Muxaiiiosa 2013]), u cydduke, 0603HaUAIOMIMIA TeiiCTBUS
abCTPaKTHOIO XapaKTepa, IMpeACTaoMii B pa3HbIX BapMaHTax: *-bm-/*-vb-/
*-pg-/*bn’- (Cp. *strél-vb-a, *voz-vn’-a, *so-tor-em-a ‘6ecropsmoK, cymaroxa’).
B apyrux BapuaHTax aHaaM3MpyeMoe CI0BO MPeCTaeT TOIbKO C OMHUM Cyd-
durcom: *kut-ex-a, *kut-él-v, *kut-er’-a, *kut-ix-a, *kut-vn’-a u gp.

MOKHO TIPeAIIONOKUTD elle ONVH BapMaHT MPOVUCXOXKIEHMUS CI0Ba Ky-
mepomMa: OOHOCTPYKTYpHOEe 06pasoBaHue OT *ter- ‘Tepery, MO aHaJoruM C
YIIOMMHABIIVMCS BbIlie (M 6JM3KMM 10 3HAYEHUI0) *so-tor-sm-a ‘Gecriops-
IIOK, cymartoxa’. OmHaKo 3Ta Bepcus MeHee BepOsITHA, TaK KaK IpezIoaaraer
coueTaHMe apXanyHoro mpeduKkca Ky- ¢ KOpHEM Mep-, a ecv 6bI 3TO GbIIO TaK,
TO He MOIJIO GbI OBITh CIIOB KYmuxa, Kyméxd, Kymeéxc vi ip., Tie KOpeHb mep- He
y4acTBYerT.

TakuM 06pasoMm, eciau OT6pocuTh Bce CyGdUKChI, OCTaeTCs] KOPEHb Kym-.
KakoBo >xe ero sHaueHue?

JluTepatypHoe 3HaueHue IJ1aroja Kymums — ‘MOTaTh, IOBECHUYATD, [TbsIH-
CTBOBATb, 6YSIHUTE. OT HEro MPOUCXOMST CYLIeCTBUTEIbHbIE Kymilid ‘TOT, KTO
KYTUT, TPAHKUpa’ ¥ Kymeéxc ‘meiicTBIe 110 [Iarojy Kymums, IyMHOE 3aCTOIbe .
HeTpymHo 3aMeTHTb, UTO 3[eCh OMH IIIar 10 3HaYeHMsl ‘CyMaToxa, 6eCropsiaox,
CYMSITULIA’, TO €CTb KymepsMa. CIofa sxe Iua. Kymepmume TIPOKasHUYATh;
YyTO-M160 CMelnBaTh, mytats’ (Kypck.) [@wnuH (1. pen.) 1980: 168].

OpHako efBa M CJIOBO KymepuMd TIPOM3OILIO HEIOCPeICTBEHHO OT KY-
mums B €To INTePaTypHOM 3HAUeHWH, XOTSI OBl IIOTOMY, UTO B TOBOpPaxX OHO BO
Bcex cBOMX (hopmMax MMeeT OCHOBHOE 3HaueHMe, TOJbKO BCKOIb3b YIIOMSHY-
toe B. W. Ilanem, A. T. TIpeo6paskedckum u M. @acmepoM: ‘Bbiora, Heroroga’
[@wmmH (1. pen.) 1980: 166—180]. 3HaueHms ‘cymaroxa, 6eCropsiiok’, TIbIHCTBO'
YIOMMHAIOTCSI TONIBKO Y (hopM Kymesis u Kymepsi Kak BTOPUYHBIE.

[aron Kymiimes MMeeT TakKe OUAJeKTHOe 3HAYEHMEe KDPYKUTb, KPYTUThb
(o BbiOTE, MeTenu) [PuanH (1. pen.) 1980: 169] (cp. TakKe Kymilieblii ‘BbIOXK-
Hbll’ [Ounnd (1. pex.) 1980: 170] u kymGeums ‘TONHUMATD TIbLIb, MTBIIATE
(Tlepm.) [@unmH (1. pex.) 1980: 173]). OTo 3HaUeHME B GOMbIIIEH CTENIEHN, YeEM
JUTEepaTypHOe, MOKeT ObITh MPOU3BOISIIMUM JJIsI CJIOBA Kymepsmd, 4YTO TIOJ -
TBEPKAAETCSI aHAJIOTMYHBIMYM CJIOBaMM, 0003HAYAIOIIMMY HEMOTOAy U 06pa-
30BaHHBIMM OT IJIATOJIOB ABVKEHUS: *Vejuga (< *viti se), *metélb (< *mesti).
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Bo3H1KaeT 3aKOHOMEPHbIV BOITPOC: CBSI3aHbI I MEKITY COO0¥ TMTEpaTypHOe
U IYaJIeKTHOE 3HaUeHmsT aroja kymums? A. T. [IpeobpaskeHCKMIT OTBEYAEeT Ha
3TOT BOIIPOC YTBEPAUTENbHO [[IpeoGpaskeHckuit 1914: 421-422]. H. B. Topsies,
HapoTUB, CYMTAET ITU JiBa IVIarojaa omoHnMamu [[opsieB 1896: 177].

B. B. BunHorpaioB, mpuBesi B CBOEi CTaTbe MHEHMSI 060MX yUEHbIX, CO-
rinaceH ¢ A. I. [IpeobpaxkeHCKUM: «B pycckom nuTepaTypHOoM s13bike XVIII B.
[J1arojI Kymums IPUMEHSIJICS He TOJIbKO K 0603HaUYeHMIO e/ iCTBUIT BETPEeHOI],
OYpHOI1, BbIOXKHOII TIOTObI, HO U CTY>KMJI 06pa3sHOii XapaKTepUCTUKOI ToBe-
IIeHVs B3JOPHOTO YeoBeKka — GysiHa, GYHTOBIIVKA, CTUIETHMKA, UHTPUTaHA U
criopiiyka» [BuHorpanos 1968: 112]. Bonee Toro, aBTOp NOAYEepKMBAET, YTO B
HApOHON peuy 3T ABa 3HAUEHMs COMVDKEHBI ropasao 6omblle, YeM B JIUTe-
paTtypHOM f3bIKe: «[lepeHOCHOE 3HaUeHMe Kymumby sipue BCero BBICTYIIAIO B
MTOTOBOPOYHOM BBIPKEHUM KYyMUm u Mymum, KOTOpOe YIOTPeOIsyioch U 10
OTHOIIEHUIO K METEJIM, ¥ 110 OTHOIIEHUIO K B3IOPHBIM U OYITHBIM JIIOMSIM»
[BuHorpanmos 1968: 113].

B. B. Bunorpanos ccoeutaeTcs Ha WM. JKenToBa, KOTOPBIN COMOCTABIISI PYC.
Kymume ¢ uenr. kutiti ‘“TpsCTH, LIEBEIUTD, PbITh, KOIATE M IPUXOIMI K BBIBOMY:
«HbIHeNIHee yIoTpebeHye 1arojia Kymums B CMbIC/Ie OpaXHUYATb BO3HUKIIO
y3Ke BITOC/IEZICTBMYM HA TOM OCHOBAHMM, YTO XMeJIbHbIE OGBIKHOBEHHO ObIBAIOT
6ecroKOIHbI. Bripouem, miaron Kymums v Jocesie elle yroTpeossieTcs: y Hac B
[epBOHAYAIbHOM CBOEM 3HAUeHMMU: ‘GbITh GECITOKOIHBIM B BBIPAKEHUM KY-
mums u Mymums, 0O3Havasi MMeHHO 0eCIIOKOIHYIO JIesITeTbHOCTb» [«Duimonoru-
yeckue 3amnckm», 1874, Boim. VI, cTp. 65-66. LiuT. mo: Buxorpagos 1968: 112].

Vtax, 3HaYeHMe IJ1aroja Kymume ‘6paskHMYaTh SIBJISIEeTCS CJIeCTBUEM Me-
Tadopryeckoro mepeHoca OCHOBHOTO 3HauyeHus. Bompoc, cumMrath au 1Ba
3HaYeHus ¢a0Ba kymepvma (‘6eCropsaoK’ U ‘Bbiora’) TOMOTEHHBIMY OMOHM-
MaMu, 06pa30BaHHBIMM OT JBYX 3HAUEHMIl TJIarosa Kymums, Uiy 3HaYeHUe
‘6ecropsnoK’ Tak ke MeTadopuueckyu 06pa3soBaHO OT 3HAYEHUS ‘BbIOra’, KaK
Kymumo ‘6paskHMYATE OT Kymums ‘6bITh 6eCIIOKOHBIM’? Bojiee BeposiTeH BTO-
poit BapuaHT. [IpencraBuThb cebe, 9TO ABA Pa3HBIX 3HAUEHNSI, TAPAIIEIBHO U
HEe3aBUCYIMO OJJHO OT JPyroro, 06pasoBasiMCh OT TVIAroja Kymuims ¢ IOMOIIbI0
OHUX U TeX ke cyhuKcoB, — MOUYTH HEBO3MOXKHO. ['0pa3o ecrecTBeHHee,
4TO, KOIZA IJIAroJl Kymume Pas3sBuil U3 OCHOBHOTO 3HAYEHUSI ‘KPYKUTb, BbIO-
SKUTE 3HaYeHMe ‘6pakHMYATD), BCIEH 3a HUM M IIPOM3BOLHOE OT HEro CJIOBO
Kymepsma CTajio 0603HauaTh HE TONBKO BbIOTa’, HO U ‘GECIIOPSIIOK .

U emje omHO MI0GOTBITHOE, CHOBA AMaJieKTHOE, 3HAUEHMe IJaroia Ky-
mums — ‘pacpoCTPaHATh CIUIETHM, KieBeTy’ [OummH (1. pen.) 1980: 169].
OHo ToXe sIBHO MeTadopuyeckoe, Kak 1 ero IMTepaTypPHblii CMHOHUM chJiem-
HUYams, BOCXOIAIIMIA K [arony *plesti, unu ¢ioBo kasepsa (< *verzti ‘me-
c¢ti’). HeT HM4ero youBUTEIbHOTO B TOM, UTO KOpeHb *kut- may 3HaueHMe Kak
‘BbIOra, MeTesp, ‘6ecrnopsaaok’, Tak 1 ‘ciieTHs’. CIUIeTHS — TOXKe pe3yjbTaT
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KPY>KE€HUS, TIePerIeTeH sl CIyX0B. XOTS CJIOBO KymepbMd B 3HAYEHUN ‘CILIET-
Hs’ B (JIOBApsIX He 3aMKCUPOBAHO, HO B KaJY>KCKOM TOBOpPe HaGII0al0TCs
cyliecTBUTeNbHbIe Kymemépka ‘cretauna’ (Kaayk.) [Ounun (1. pen.) 1980:
167], kymumép ‘crinernuk’ (Kanyx.) [®uaud (1. pex.) 1980: 169] u kymiimep
KaJl. ‘CIUIeTHUKD, T€PEHOIIMKD, MYTHUKD, 6a1aMyTs [[Taab 1935: 11, 231] u ky-
mumépka “xeHck. Kk kymumep’ (Kanyx.) [Hanb 1935: 11, 231], [PuauH (I71. pef.)
1980: 169].

CeMaHTHUYECKMIT TIEpeX0[] ‘MeTeJb, BbIora’ > ‘TIyTaHuIla, CyMaToxa’ OTMeya-
et JK. K. Bap60T: «B pycckux roBopax CJIOBO 3a80poXd MOKeT 0003HAUYaTh He
TOJIbKO ITyTaHUILY, HO TAKXKE U MeTeJIb, Bbiory (danb 2, CPHI)... EcTb B pyccKux
rOBOpax elle CJIOBO 3d8UpyXd, KOTOpoe 0603HauYaeT (B Pa3sHbIX MECTHOCTSIX)
TO MyTaHUILY, TO MeTeJb, TO Kally U3 MyKu, a Ha CpegHeM Ypasie — HeIocemy
(CPHI)» [Bap6ot 2011: 524]. Kak MOXXHO BM[EeTb, B JieKceMax raesna *kut-
TaKke MOYKHO HaliTX MHOTMe U3 ITUX 3HaUEeHUI.

KaKoBO ke MPOUCXOXKIEeHMe CIaBSIHCKOIO KOPHS *kut-, K KOTOPOMY BOCXO-
JIUT m1aros kymuma? B. B. BUHOrpazjoB CUMTaET, UTO «3TUMOJIOTHS 3TOTO CJI0BA
TOYHO He OTKpbITa» [BuHOrpamos, 111]. «3TUMOIOrMYeCcKuii cJioBapb CJIaBsIH-
CKMX SI3bIKOB» BBIBOIUT 3TOT KOPEHb U3 «i.-e. “keu-t-/*kou-t-, IpOU3BOIHO-
ro ¢ nmomoinpio cypduxca -t- (Ipud.?) ‘COrHyTOE, KPIOK’, UTO OOBSICHSIET BCE
IIPeCTaB/IeHHbIe 3HAUEHMsI: THYTh(CA); IIPATATh; KOMAThCS; MCKATh; KPYKUTb,
KPYTUTD; TPECTH; OXPAHSITh, BOCIIUTHIBATD; 3aT€BATH, IEMICTBOBATE » [TpybaueB
(pen.) 1987: 139-140]. He uckioueHa cBsi3b ¢ *kutati ‘mo6piBaTh, MCKaTh; pas-
rpe6aTh, PbIThCS; ITeJIeHaTh, 0OBMBATE : CJIOBAPb CIIPAaBEJIMBO 3aMEYAET, UTO
«UTepaTUB-ITypaTUB... OKUAAIICS ObI B BUIe *kutjati, XOTs1 B 0011€M MTOI0OHbBIE
OTKJIOHeHMSI BcTpevatoTcs» [Tpybaues (pex.) 1987: 139].

B nmo60oM ciryyae mpuBeeHHbIe apTYMEHTBI YKAa3bIBAIOT HA TO, UTO CJIOBO
KymepsMa MOXET CUMTaTbCS He 3TUMOJOTMYECKM TEMHBIM TIOPKU3MOM, a
YMCTO PYCCKMM CJIOBOM, BXOZSIIIIIM B THE3/0 CO CJIaBSIHCKMM KOPHeM *Kut-.
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